272 De Europziske Fllesskabers Tidende

8.6.70 De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr.L 124/1

RADETS FORORDNING (E@F) Nr. 1023/70
: af 25. maj 1970

- om fastlaggelse af en feelles procedure for administrationen af kvantitative kontingenter.

RADET FOR DE EUROP £ISKE FALLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro-
piske ekonomiske Fallesskab, sarlig artikel 113.

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det europziske Parla-
ment') og ud fra felgende betragtninger:

Der ma i Fallesskabet v&re en procedure for administra-
tionen af kvantitative import- og eksportkontingenter.
der er fastsat autonomt eller pa grundlag af indgaede af-
taler;

denne procedure kan forelebig vare begrenset til at
omfatte fordelingen af fzllesskabskontingenterne pa en
passende made samt fastszttelse af en rekke béstemmel-
ser om udstedelsen af indfersels- og udferselstilladelser
og om det administrative samarbejde mellem de enkelte
staters og Fzllesskabets myndigheder,

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Denne forordning gzlder for administrationen af kvanti-
tative import- og eksportkontingenter. som Fzallesskabet
har fastsat autonomt eller pa grundlag af indgaede afta-
ler.

Artikel 2

1. Radet fastsztter med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen sivel kontingentet som de kriterier, efter
hvilke dette i overensstemmelse med den i artikel 11
omhandlede fremgangsmade skal fordeles. Disse krite-
rier kan om forngdent veare talmaessige angivelser for
fordelingen.

2. For at opna en bedre udnyttelse af kontingentet kan
fordelingen heraf tilpasses i overensstemmelse med den i
artikel 11 fastsatte fremgangsmade under hensyntagen til
de kriterier, som Radet ved kontingentets fastszttelse i

) EFT nr. C 65 af 5.6.1970, s. 6.

overensstemmelse med den herfor fastsatte fremgangs-
made eventuelt matte have fastlagt for denne tilpasning.

3. Kontingentet kan forhgjes, nir Fallesskabets interes-
ser kraever det. og Radet ikke ved kontingentets fastsat-
telse i overensstemmelse med den herfor fastsatte frem-
gangsmade har truffet anden bestemmelse.

Forhgjelsen foretages i overensstemmelse med den i arti-

kel 11, stk. I og 2, og stk. 3. litra a) og b), fastsatte frem-

gangsmade under hensyntagen til

a) de krav, den gkonomiske politik samt den autonome
og den pa aftaler beroende handelspolitik stiller. her-
under nedvendigheden af i visse tilfzlde at abne
messekontingenter.

b). markedssituationen for den pagzldende vare i Fal-
lesskabet.

c) betydningen af, at opnaelsen af det med oprettelsen
af kontingentet tilstreebte mal ikke bringes i fare, og
at fellesmarkedets gnidningslese funktion sikres.

4. Nar en medlemsstat har givet indferselsbevillinger
svarende til sin andel af kontingentet og konstaterer, at
dens importmuligheder ikke er tilstrekkelige, underretter
den Kommissionen herom. Denne forelzegger omgiende
sagen for det i artikel 10 omhandlede udvalg, der sarligt
underseger, om kontingentet ber forhejes eller fordeles
pa en anden made. Er der ikke inden tre uger efter den
dag, sagen blev forelagt udvalget. i overensstemmelse
med den i artikel 11 fastsatte fremgangsmade truffet
nogen fzllesskabsafgerelse med hensyn til anmodningen
om foregede importmuligheder, kan den pagazldende
medlemsstat under hensyntagen til de i stk. 3, litra a). b)
og c) anforte faktorer tillade yderligere import pa indtil

°20% af sin oprindelige kvota. medmindre Radet ved kon-

tingentets fastsattelse i overensstemmelse med den her-
for fastsatte fremgangsmade har truffet anden bestem- -
melse.

Bestemmelserne i dette stykke galder indtil 31. december
1972. Inden dette tidspunkt treffer Radet med kvalifice-
ret flertal pa forslag af Kommissionen afgerelse om.
hvilke tilpasninger der skal foretages heri.
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Artikel 3

De kvoter, der tildeles medlemsstaterne, offentliggares.
medmindre andet bestemmes, i De Europeiske Felles-
skabers Tidende.

Artikel 4

Senest tre uger efter hver fordeling af et kontingent be-
kendtger medlemsstaterne gennem en officiel meddelelse,
for hvilke varer og efter hvilke retningslinier der gives til-
ladelse til indforsel eller udfersel. Der kan i overensstem-
melse med den i artikel 11 fastsatte fremgangsmade szt-
tes en anden frist.

Artikel 5

1. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 6 udsteder
medlemsstaterne inden for deres kvota ind- og udfersels-
tilladelser, enten efterhdnden som ansegningerne modta-
ges eller efter en samlet behandling af disse.

2. Nir ansegningerne behandles, “efterhanden som de
modtages, ma fristen mellem datoen for ansegningens
modtagelse og det tidspunkt. hvor afgerelsen om anseg-
ningen treffes. ikke overstige tre uger.

3. Ved en samlet behandling af ansegningerne fastset-
tes der en frist for indgivelse heraf pad hejst én maned.
Afgerelse om ansegningerne skal treffes senest to mane-
der efter udlgbet af denne frist.

4. Der kan i overensstemmelse med den i artikel 11
fastsatte fremgangsmade sattes andre frister for anseg-
ningernes indgivelse og deres afgorelse.

Artikel 6

1. En vare, der er omfattet af et importkontingent, kan
kun overga til fri omsatning som omhandlet i artiklerne
9 og 10 i traktaten mod fremlaggelse af en indferselstil-
ladelse.

2. En vare, der er omfattet af et eksportkontingent, ma

kun udferes af Fellesskabet mod fremleggelse af en

udferselstilladelse.

3. Indfersel eller udfersel, der finder sted pa grundlag af
ind- eller udferselstilladelser som omhandlet i stk. 1 og 2.
afskrives pa den medlemsstats kvota, der har udstedt til-
ladelserne.

Radet kan ved fastsattelsen af kontingentet i overens-
stemmelse med den herfor fastsatte fremgangsmade be-
stemme. at varer. der i henhold til reglerne om aktiv for-
&dling med hjemmel i Radets direktiv af 4. marts 1969')
bringes ind i Fzllesskabets toldomrade. ligeledes skal
afskrives pa den medlemsstats kvota, i hvilken de ind-
bringes.

Den omstendighed, at en medlemsstats kvota er op-

") EFT nr. L 58af 8.3.1969,s. 1.
) EFT nr. L 77af 29.3.1969.s. 1.

brugt, er ikke til hinder for, at der foretages yderligere
aktiv foredlingsvirksomhed.

Andet afsnit geelder ikke for varer, der er bestemt til an-
vendelse ved-udferelsen af en lgnforarbejdningskontrakt
med en i et tredjeland etableret person.

4. Nar en vare, der er omfattet af et eksportkontingent,
ved udferslen til et tredjeland transporteres gennem en
anden medlemsstats omrade end den, i hvilken eksport-
formalitelerne er foretaget, finder bestemmelserne i Ra-
dets forordning (EQF) nr. 542/69 af 18. marts 1969 om
fellesskabsforsendelse?) samt de bestemmelser til dennes
gennemforelse, der er truffet eller skal treffes, anvendel-
se.

Artikel 7

Vanskeligheder, der matte opsta i forbindelse med an-
vendelsen af artiklerne 4, 5 og 6, szrlig med hensyn til
retuingslinierne for udstedelsen af ind- og udferselsbevil-
linger, l@ses i overensstemmelse med den i artikel 11 fast-
satte fremgangsmade.

Artikel 8

I. Medlemsstaterne giver inden for de forste 20 dage i

hver maned for hvert kontingent Kommissionen medde-
lelse om

a) den samlede mangde eller veerdi af de varer, for hvil-
ke der i den foregdende maned er udstedt ind- eller
udferselstilladelser;

b) den samlede mangde og vardi af de varer, der er
importeret eller eksporteret i maneden forud for den
under litra a) nevnte maned.

2. De giver pa betingelser, der er fastlagt i overensstem-
melse med den i artikel 11 fastsatte fremgangsmade,
Kommissionen alle yderligere oplysninger, der ifelge
samme fremgangsmade anses for nedvendige til bedem-
melse af kontingentets udnyttelse.

3. Meddelelserne fra medlemsstaterne opdeles pa varer
og eksportlande. Kommissionen underretter straks de
andre medlemsstater.

Artikel 9

De oplysninger som er modtaget i medfer af denne for-
ordning ma kun anvendes til det formal, hvortil de er
udbedt.

Artikel 10

1. Til administration af kontingenterne oprettes et ud-
valg — i det folgende benzvnt »udvalget« — bestaende af
representanter for medlemsstaterne og under forsazde af
en reprasentant for Kommissionen.

2. Udvalget fastsztter sin forretningsorden.

Artikel 11

1. Nar der henvises til den fremgangsmade, som er fast-
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sat i denne artikel, indbringer formanden sagen for ud-
valget, enten pa eget initiativ eller pa begzring af en
medlemsstats reprasentant.

2. Kommissionens reprasentant forelegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal treffes. Udvalget
afgiver en udtalelse om udkastet inden for en frist, som
formanden kan fastsatte under hensyn til, hvor meget de
pageldende spergsmal haster. Udvalget afgiver udtalelse
med et flertal af 12 stemmer, idet der tildeles medlems-
staternés stemmer vagt som angivet i traktatens artikel
148, stk. 2. Formanden deltager ikke i afstemningen.

3. a) Kommissionen vedtager de patenkte. foranstalt-
ninger, nar disse er i overensstemmelse med ud-
valgets udtalelse.

b) Safremt disse foranstaltninger ikke er i overens:
stemmelse med udvalgets udtalelse, eller nar der
ikke foreligger nogen udtalelse, forelegger
Kommissionen straks Radet et forslag til de for-

anstaltninger, der skal treffes. Radet traffer af--

gorelse med kvalificeret flertal.

c¢) Har Radet ikke truffet afgorelse inden udlgbet af
en frist pa 3 maneder, efter at det har faet forsla-
get forelagt, vedtager Kommissionen de foreslae-
de foranstaltninger.

Artikel 12

1. Udvalget kan behandle ethvert andet spergsmal om
anvendelse af denne forordning, som rejses af forman-
den, enten pa dennes initiativ eller pa begering af en
medlemsstats reprasentant. -

2. Udvalget undersoger regelmassigt sivel virkningerne
som den ekonomiske og handelsmassige berettigelse af
de i henhold til denne forordning administrerede kontin-
genter. Finder Kommissionen, at ophzvelse, forhajelse
eller en hvilken som helst anden &ndring af disse kontin-
genter er pakravet, forelegger den straks Radet et egnet
forslag.

Artikel 13
Denne forordning galder ikke for landbrugsprodukter,

der omfattes af en markedsordning. Dersom Radet be-
slutter at oprette kontingenter for sadanne varer, fastleg-
ger det samtidig bestemmelserne for kontingenternes
administration.

Artikel 14

1. Senest den 31. december 1972 trzffer Radet med
kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen afggrelse
om de tilpasninger, der skal foretages i denne forordning.
iser med henblik pa fuldtud at sikre, at import- eller
eksportforretninger inden for rammerne af de fastsatte
kontingenter kan gennemfores samtidig inden for hele
Fallesskabet. -

2. Indtil dette tidspunkt

— kan hver medlemsstat nagte at udstede ind- eller
udforselstilladelser for personer. der ikke er etableret
inden for dens omrade: denne bestemmelse berorer
ikke de forpligtelser, der folger af direktiverne om -
etableringsfrihed og den frie udveksling af tjeneste-
ydelser;

— erind- og udferselstilladelserne med forbehold af de i
artikel 6, stk. 4, omhandlede bestemmelser kun gyl-
dige i den medlemsstat, der har udstedt dem;

—~ finder bestemmelserne .i artikel 6, stk. 1 og 2, ikke
anvendelse pa den sarlige import eller eksport, som
nationalt er fritaget for formaliteter i henhold til be-
stemmelserne for udenrigshandelen, forudsat at be-
grensninger i verdi, mangde eller anvendelse heraf
sikrer, at opnaelsen af det med kontingenternes fast-
s&ttelse tilstrebte mal ikke bringes i fare.

Artikel 15

Radets forordning (EJF) nr. 2043/68 af 10. december
1968 om den gradvisé indferelse af en falles procedure
for administrationen af kvantitative kontingenter ved
import i Fallesskabet') ophaves.

Artikel 16

Denne forordning trader i kraft tredjedagen efter offent-
liggorelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og g@ider umiddelbart i hver medlemsstat. -

Udfzrdiget i Bruxelles, den 25. maj 1970.

Pd Rddets vegne
L. MAJOR
Formand

Y EFT nr. L 3032af 18.12.1968, 5. 39.



